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ZERTIFIKAT ¢ CERTIFICATE &

@

Italia
Nr. 50 100 5533 - Rev.005
Si attesta che / This is to certify that
IL SISTEMA QUALITA DI
THE QUALITYSYSTEMOF
SICC TECH S.r.l.
SEDE LEGALE E OPERATIVA:
REGISTERED OFFICE AND OPERATIONAL SITE:
VIALE PORTA PO 89
IT - 45100 ROVIGO (RO)
E CONFORME Al REQUISITI DELLA NORMA
HAS BEEN FOUND TO COMPLY WITH THE REQUIREMENTS OF
QUESTO CERTIFICATO E VALIDO PER IL SEGUENTE CAMPO DI APPLICAZIONE
THIS CERTIFICATE IS VALID FOR THE FOLLOWING SCOPE
Progettazione, fabbricazione e commercializzazione di
apparecchiature a pressione (IAF 18, 29)
Design, manufacture and trade of pressure vessels
(IAF 18, 29)
Per 'Organismo di Certificazione Validita /Validit
ACC RE D IA & For the Ceitification Body :
LEE TAUO DIACSHEDIAVENTOT L5y TOV ltalia S.r.l. Dal / From: 2020-10-03
SCHNA0SA Al/ To: 2022-12-02
Membro degfi Accordi di Mutuo Riconoscimento
EA, IAF e ILAC

Signatory of EA, IAF and ILAC Mutual

Andrea Coscia 2018-10-03

Direttore Divisione Business Assurance

Recognition Agreements S i
2 ya Data emissione / Printing Date

PRIMA CERTIFICAZIONE / FIRST CERTIFICATION: 2006-01-12
LA VALIDITA DEL PRESENTE CERTIFICATO E SUBORDINATA A SORVEGLIANZA PERIODICA A 12 MES! E AL RIESAME COMPLETO DEL SISTEMA DI
GESTIONE AZIENDALE CON PERIODICITA TRIENNALE"

“THE VALIDITY OF THE PRESENT CERTIFICATE DEPENDS ON THE ANNUAL SURVEILLANCE EVERY 12 MONTHS AND ON THE COMPLETE REVIEW OF
COMPANY'S MANAGEMENT SYSTEM AFTER THREE-YEARS”

Digitally signed by Matei Vasile
Date: 2022.01.06 09:34:59 EET
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

TV Italia S.r.I. e Gruppo TUV SUD e Via Carducci 125, Pal. 23 « 20099 Sesto San Giovanni (MI) « Italia e www.tuv.it TUV®



ICCTech..

SICC TECH S.r.l.

Viale Porta Po, 89 Z.1. - 45100 Rovige (RO} ITALY
Phone +39 0425 403111 r, a, — Fax +39 0425 403177
internet hitps:/iwww . sicc-tech.it — Email. info@sicc-tech.it

Dichiarazione di conformita UE in applicazione della Direttiva 2014/68/UE
EU declaration of conformity according to Directive 2014/68/EU
EU-konformitatserkidrung gemaR der Richtlinie 2014/68/EU
Déclaration UE de conformité application de la Directive 2014/68/UE
Declaracién UE de conformidad conforme a las disposiciones de la Directiva 2014/68/UE

Collaudo numero
Prifnurmmer / Inspection no. / Numero d'inspection

18568

Descrizione componente
Beschreibung / Description / Description

Serbatoio a pressione
Druckbehélter / Pressure vessel
Reéservoir sous pression / Recipiente de presion

Capacita’ {V)
Inhalt / Capacity / Capacité

2000 litri / liter / litres

Fluido contenuto
Fliissigkeit / Fluid / Fluide

Fluidi Gr.1 - 2 {escluso idrogeno)
Fluidgruppe 1 - 2 (Wasserstoff ausgeschlossen)
Fluid Gr.1 - 2 {except hydrogen)

Fluide Gr.1 - 2 (excluse de 'hydrogéne)

Pressione massima ammessa {PS)
Zuldssige Betriebsiiberdruck / Max. allowed pressture / Pression
max, de service

11.5 bar

Temperatura massima ammessa (T max.)
Max. Betriebstemperatur / Max. allowed temperature /
Temperatur max.de service

Temperatura minima ammessa (T min.) / 5 g

Min. Betriebstemperatur / Min. allowed temperature / Cf‘ qéx‘v -10°C
Temperatur min. de service /| ;.S?f(,&‘

Tipo / ‘«’Q§

Typ / Type / Type &;}i%" 2000 — 20011

Numero di fabbrica
Fabrik Nr/ Serial No / N° de fabrique

21.03757.001 + 21.03757.050

Disegno di progetto numero

Zeichnungsplan Nr. / Design drawing No / Dessin de plan no. 20011 Rev.4

Codice utilizato per la costruzione VSR/S/M Rev.1995 Ed,‘lfss + racc. CTI-R2: 2005
Fertigungskode / Canstruction code / Code de construction Directive 2014/68/EU

Categoria / Kategorie / Category / Catégorie v

Meodulo utilizzato per I'accertamento di conformita
Verwendeter Formbiaft fiir die Konformifdtsermittiung /

B {TiS-PED-MI-18-08-368623-13316 Rev.3}

Organismo notificato
Benannte Stelle / Notified Body / Organisme nolifié

+
Conformity assesment module used /
Formulaire utilisée pour la verification de conformité D (PED-0948-QSD-446-15 Rev.3)
TUV Italia S.r.L.

Via Carducci 125
20099 Sesto S. Giovanni (MI).
Id.Nr. 0948

La presente dichlarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserkldrung trigt der Hersteller.

La présente declaration de conformite est établie sous lo seule responsabilité du fabricant.

La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

Allegati: istruzioni di uso, installazione e manutenzione, schema dell’apparecchio.
Anlagen: Wartnungs-und installationsanweisungen, Plan des Geriits.
Enclosures: instructions for use and maintenance, equipment drawing.

Annexes:mode d’emploi et d’entretien, schéma de Fapparei,

Rovige 02.11.2021
Liogo / Location / Ort / Lieu ! Lugar Data/ Date / Datum / Date /
Fecha

20011R4.2000-11.5

Ajl. PRQ-ST 8.2.4.06 Rev.0
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